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JUIT'RO

Madzari dobijo KoSice in Uzhorod

Zunanja ministra Ciano in Ribbentrop sta kot razsodnika véeraj na
Dunaju dolocila novo mejo med €SR in Madiarsko

Dunaj, 2. novembra. h. Danes se je se-
stala v gradiéu Belvedere na Duanju arbi-
trazna komisija pod vodstvom nemskega
in italijanskega zunanjega ministra, da
odlo¢a v sporu med Ceskoslovasko in Ma-
dzarsko. Kakor znano, dolota monakovski
sporazum, da se morata Cefkoslovaska in
Madzarska z direktnimi pogajanji v roku
treh mesecev sporazumeti glede ureditve
poloZaja madZarske narodne manjSine Vv
CSR. Tozadevna pogajnja, ki so se pritela
v Komarnu, pa so ostala brezuspeina ker
so MadZari postavili pretirane zahteve
Poleg odcepitve skoro polovice Slovaske,
so zahtevali plebiscit v vsej Slovadki in v
Podkarpaski Rusiji, nazadnje pa tudi raz-
delitev Podkarpatske Rusi‘e med Poljsko
in MadZarsko, da bi tako Poljska in Ma-
dZarska dobili skupno mejo. Ker je ma-
dzarska vlada zavrnila vse ponudbe Ce-
gkoslovagke, sta se naposled tako CSR ka-
kor MadZarska obrnili na Nemdéijo in Ita-
lijo s proinjo, naj prevzameta vlogo raz-
sodnika. Nemska in italijanska vlada sta
pristali na to ponudbo in sta se nem3ki zu-
nanji minister Ribbentrop in italijanski
zunanji minister grof Ciano sestala danes
na Dunaju, kamor sta bili obenem po-
zvani tudi delegaciji Ceskoslovagke in Ma-
dzarske.

Sestava delegacij

Ribbentrop, grof Ciano, Chvalkovsky in
Kanva so prispeli na Dunaj Ze v&eraj, da-
nes pa so priili %e &lani Cefkoslovaske in
madzZarske delegacije. Z nemske strani se
udelezujejo konference poleg zunanjega
ministra Ribbentropa drzavni podtajnik
Wormann in nacelnik zunanjega ministr-
stva Gauf, z italiajnske strani grof Ciano
ter poslanika v Pragi in Budimpedti, z
madzarske strani pa poleg zunanjega mi-
nistra Kanye % prosvetni minister grof
Teleky in 3ef kabineta zunanjega ministra
grof Czaky. Cedkoslovaiko zastopajo zu-
nanji minister Chvalkovsky, pooblasteni
minister dr. Krno, slovadki ministrsk!
predsednik dr. Tiso in minister Turéanski
ter predsednik podkarpatske vlade Volo-
¢n. Poleg tega spremljajo Ceskoslovasko
in madZarsko delegacijo Se posebni eks-
perti.

QOsnova arbitraie

Ob 12.15 so se sestali vsi Stirje zunanji
ministri ter ostali &lani delegacij v sejni
dvorani gradu Belvedere. Sejo je otvoril
nemski zunanji minister Ribbentrop &
kratkim nagovorom, v katerem je najprvo
pozdravil vse delegate, nato pa obrazloZil
arbitrazni postopek, naglafajo¢, da je na-
loga tega razsodiS¢éa dolociti to¢éno in do-
konéno mejo med MadZarsko in CSR,
Predno bosta on in grof Ciano kot arbi-
tra zavzela svoje stalii¢e, bosta imeli cé-
Zkoslova3ka in madZarska delegacija prili-
ko, da obrazloZita svoje staliiCe ter pred-
lozita vse dokaze in razloge v korist svojih
predlogov in zahtev. Meja se mora dolodi-
ti na etnografski osnovi in resiti se mora-
jo v zvezi s tem vsa sporna vpraSanja.
Razsodba, ki bo izdana je obvezna in Koné-
noveljavna, ker sta tako CeSkoslovaska
kakor MadZarska v naprei pristali na to,
da priznata odleditev tega razsodiSéa kot
konéno ureditev. Razsodi¥fe bo skrbno
pretehtalo vse argumente In na podlagi
tega izdalo svojo odlo¢bo.

Razprava

Nato je povzel besedo italijanski zunanji
minister grof. Ciano, ki je med drugim iz-
javil, da sta obe drZavi, ki tvorita os Rim-
Berlin, rade volije prevzeli odgovorno nalo-
go, da izrefeta sodbo v sporu med obema
drZavama. Nemdcija in Italija sta vedno
pripravljeni sodelovati pri obnovi Evrope
v Zelji, da se vsa sporna vpraSanja resijo
na miren nacdin.

Po teh pozdravnih govorih je najprvo
madzZarski zunanji minister Kanya pono-
vil Ze znane zahteve. Njemu je odgovoril
dr. Chvalkovsky, ki je pojasnil stalisce
teskoslovaske viade ter zavrafal madzZar-
ske zahteve, dokazujo¢, da ne odgovarja-
jo etnografskemu poloZaju. Nato sta grof
Teleky in pooblas¢eni minister Krno preéi-
tala obSirni in podrobno utemeljeni sporo-
éili svojih vlad. O teh poroéilih se je razvi-
la razprava, v katero sta ponovno posegla
tudi Ribbentrop in grof Ciano.

Glavna razprava se je sukala okrog ma-
dZarske zahteve po odstopitvi vseh vaZnej-
&h slovaskih in podkarpatskih mest,
vkljuéno Bratislave, Nitre, Kosic in UZho-
roda. CeSkoslovaski delegati so pobijali ma-
dzZarsko-ljudsko Stetje iz leta 1910, na ka-
terega so se sklicevali MadZari. V razpra-
vi so v glavnem previadovali etnografski
razlogi, do¢im so gospodarski in prometni
razlogi igrali podrejeno vlogo. Ideja plebi-
scita je bila opustena Ze od vsega zadetka.
Prav tako je bila odklonjena zahteva po
skupni meji med MadZarsko in Poljsko.

Razsodba

Ob 14. je bila prva konferenca zakljuce-
na, nakar sta se Ribbentrop in grof Ciano
s svojimi oZjimi sotrudniki umaknila k
posvetu. Ob 1. je bilo prirejeno v marmor-
ni dvorani skupno Kkosilo vseh delegacij,
ob 18. pa sta Ribbentrop in grof Ciano
pozvala CeskoslovaSkega zunanjega mini-
stra Chvalkovskega in madZarskega zu-
nanjega ministra Kanyo ter jima sporoéila
naslednjo razsodbo:

V smislu proénje, ki sta jo naslovili kr.
madiarska vlada in vlada CeSkoslovaske
republike na nemsko in italljansko vlado,
naj bi ti dve vladi potom arbitraie raz-
pravijali o spornih vprasanjih, ki so na-
stala med kraljevino MadZarsko in Ceiko-

slovaSko republiko glede ozemlja, ki naj se
odstopi MadzZarski ter na osnovi not, ki so
bile o tem izmenjane dne 30. oktobra 1938.
med zainteresiranimi vladami, sta se da-
nes sestala na Dunaju nemski zunanji mi-
nister Joahim von Ribbentrop in zunanji
minister Nj. Vel. kralja Italije in cesarja
Abesinije grof Galeazzo Ciano. Ko sta Se
enkrat izmenjala misli z madzarskim zu-
nanjim ministrom Kanyo in ¢eSkoslovaskim
zunanjim ministrom dr. FrantiSkom Chval-
kovskym sta izdala naslednjo arbitraino
razsodbo:

1. Kraji, ki se odcepljo od ¢eskoslovaske
republike in odstopijo MadZarski, so obele-
Zeni v priloZenem zemljevidu To¢éna dolo-
¢itev meje na licu mesta je prepuscena po-
sebni ¢eSkoslovasko-madZarski komisiji.

2. Evakuacija ozemlja, ki se s strani Ce-
Skoslovaske odstopi in ki ga zasede Ma-
dZarska, se pri¢ne 5. novembra 1938 in se
mora konéati 10. novembra 1938. Posebna
madZarsko-éeSkoslovaska komisija bo ta-
koj doloé¢ila posamezne etape, po Kkaterih
se mora izvriiti evakuacija, odnosno zased-
ba. Ta komisija ima doloéiti tudi vse ostale
modalitete.

3. CeSkoslovaska vlada mora poskrbeti,
da ostane ozemlje, ki se odstopi Madzar-
ski, v rednem in normalnem stanju;

4. Vprasanja, ki nastanejo v zvezi s to
odeepitvijo ozemlja, zlasti vpraSanje dr-
Zavljanstva in opecije, bo redevala posebna
¢eskoslovasko-madzarska komisija;

5. Prav tako bo posebna é&eskoslovasko-
madZarska komisija dolo¢ila podrobnejSe
odredbe za zasfito oseb madZzarske narod-
nosti, ki bodo ostale na é&eSkoslovaskem
ozemlju, kakor tudi glede zas¢ite oseb
nemadZarske narodnosti, ki Zive na ozem-
lju, ki se odstopi MadZarski. Ta komisija
mora tudi poskrbeti za to, da se madZar-
skemu zZivliju v Bratislavi zagotovi isti
poloZaj, kakor ga imajo oStale tamosnje
narodnostne skupine;

6. V Kkolikor bi nastale zaradi te odce-
pitve ozemlja teZkofe gospodarske in pro-
metno-tehniéne narave z ozemljem, ki
ostane Ceskoslovaski, mora madzZarska
viada storiti vse, kar je v njeni mod&l, da
se te tezave odstranijo v soglasju s de-
Skoslovagko viado;

7. V kolikor bi se pojavile teZave ali
sum glede naéina izvrsSitve te arbitraZne
razsodbe, se morata madZarska in deSko-
slovaska vlada o njih neposredno spora-
zumeti. Ce pa v kakem vprasanju ne bi
prislo do sporazuma, morata doti¢no
vprasanje predloZiti v konéno odloditev
nem3ki in Italijanski vladi.«

Nova meja

Kolikor se je dalo nocoj izvedeti, gre
nova meja naravnost proti vzhodu do
Novih Zamkov, tako da pripade Mad-
Zarski ves Zitni otok. Od tam se vleée
meja - . .rovzhodno proti KoSicam, po-
tegniena je tako, d¢ pripadeta Madzar-
ski mesti Lofenec in Kafice. Podkarpat-
sko Rusijo je meja tako oresekala, da

izgubi obe najvefji mesti UzZhorod in
Mu! ~ vo, ki se n='""*-"¢2 MadzZarski.

2. nov. br. Novo dolofena meja
med Ceskoslovadko in MadZarsko bo po in-
formacijah iz poucenih krogih potekala
tako-le:

JuZno od Bratislave tee meja ob Zelez-
niski progi Bratislava-Novi Zamki do Sale,
ki pripade Madzarski, od tu zavije proti
severovzhodu, tako da te€e juino od Nitre,
kjer seka #elezniSkv progo severno od
Vrable in gre dalje v severovzhodni smeri
nad Levicami, ki prav tako jo Ma-
dzarski. Odtod gre meja nekako 30 do 50
km severozapadno od dosedanje madiarske
meje po poboéju slovaske Kruine gore, tako,
da pripadejo MadZarski mesta Luenec,
Rimska Sobota, JelSava In RoZnava. Tu
krene meja v vzhodni smeri severno od
Kosic, ki pripadejo Madzarski.

Pri Kosicah zavije meja ostro proti jugo-
vzhodu in pride pri Slovenskem Novem
mestu na dosedanjo drZavno mejo. Potem
zavije zopet proti severovzhodu in gre tik
za Uzhorodom, ki ga je arbitraina komisija
prisodila MadZarski.

Ob poboé¢ju Vihorlata gre meja v ravnl
smeri proti jugovzhodu tako, da seka Ze-
leznidko progo severno od Mukadeva, ki pri-
pade MadzZarski. Od Mukadeva gre meja
proti jugu do drZavne meje tik nad rumun-
sko obmejno postajo Halmej, vendar pa
tako, da ostane Sevljud Ceskoslovaski.

Nova meja seka na 17 krajih Zelezniske
proge, tako da Praga nima sedaj nobene
neposredne Zeleznifke zveze s Podkarpat-
sko Ruslijo.

Razsodba sprejeta

Po objavi razsodbe sta Cedkoslovaski zu-
nanji minister Chvalkovsky in madZarski
zunanjl minister Kanya podala izjaveo, da
smatrata razsodbo dunajske arbitraZe za
konénoveljavno ureditev <&edkoslovasko-
madZarskega spora ter da bosta OSR in
Madzarska to odloéitev nemudoma izvedli

Ribbentrop in grof Ciano sta po objavi
razsodbe in pristanku ¢&eSkoslovaskega in
madZarskega zunanjega ministra podala
skupno izjavo, v katerl izraZata svoje za-
dovoljstvo, da sta pripomogla k mirni ure-
ditvi spora med dvema drZzavama, ki sta v
prijateljskih odnoSajih z Neméijo in Italijo
in ki sta tudi s tem pokazali svojo dobro
voljo. Cedkoslovaska in MadZarska lahko v
polni meri raunata na podporo Italije in
Nemdije.

Jutri se bodo sestale v Bratislavi komi-
sije, ki jih predvideva dunajska razsodba,
da urede vse podrobnosti glede izvedbe te
odloditve.

Izroéitev ozemlja

Evakuacija ozemlja, ki je prisojeno Ma-
dzarski, bo izvrSena v petih etapah. V so-
hoto 5. t. m. bo izrofen MadZarski 2Zitni
otok, v ponedeljek Lucenec, v torek pa
{osice, dotim é&as evakuacije U?“ovoda in
Mrkaleva Se ni znan.

1is0 0 okrnitvi Slovaske

Izjava predsednika avtonomne slovaike viade

Bratislava, 2. nov. br. Nocoj ob 23. je
predsednik slovaske vlade dr. Tiso po ra-
diu objavil arbitrazno razsodbo o razmejit-
vi med Slovasko in Madzarsko ter izdal
pri tej priliki na slovaski narod dalj)s
proglas, v katerem je med drugim dejal:

»Nemski zunanji minister Ribbentrop mi
je po objavi te razsodbe dejal, da je naj-
boljSe, ¢e se sprijaznimo z usodo, ki nas
je zadela, kajti nihée nas Slovakov ne bo
obvaroval pred Se veljo katastrofo, pred
popolnim razdejanjem in popolnim razko-
sanjem, ¢e bi se tej razsodbi upri. Vrgl
bi se na nas z vseh strani in nas popol-
noma raztrgali. To, kar imamo danes, osia-
ne nase. Morali smo napeti vse sile, da sio
zagotovili slovaskemu narodu vsaj to
ozemlje, na katerem lahko sedaj v miru
Zivimo in se razvijamo. Mi smo se vedno
sklicevali na etnografska nacela in po teh
etnografskih nacelih so seda) doloc¢ili no-
ve meje med Slovasko in MadZarsko. Od-
govornost za to pade na one, ki so 20 let
delali brez nas in proti nasi volji ter odio-
¢ali o na3i usodi. Nas narod je zaradi te-
ga postal objekt, s katerim so postopali
tako, kakor se lahko postopa samo s so-
vraznikom, ki je bil porazen na bojnem
polju.

Toda ne preostane nam ni¢ drugega, ka-
kor da se uklonimo temu diktatu. Nihée
pa nam ne more zabraniti, da bi ne pove-
dali vsemu svetu, da se je zgodila slova-
Zkemu narodu velika krivica. Po trianon-
skem diktatu je prislo 6 odstotkov Ma-
dzarov pod CeSkoslovasko, po dunajskem
diktatu pa bo moralo odslej 20 odstotkov
Slovakov Ziveti pod MadZarsko,

Nove meje, kakor so sicer Kkrivi¢ne, so
definitivne in 2zanje jaméijo vse &tiri ve-
lesile. To pomeni za nas mir. Pozivam za-
radi tega ves slovaski narod, da sprejme
to odloditev in da se z vseml! silami posve-
ti delu, da si to svojo okrnjeno drZavo iz-
gradimo in uredimo tako, da bomo Ziveli
pod svojim krovom s svojo duSo. Tudi Slo-
vakom na onem ozemhju, ki ga moramo
odstopiti MadZarski, je zajaméena narod-
na svoboda, tako da se bodo mogli svobod-
no kulturno razvijati. Zato naj nih¢e ne
zapusti svojega mesta in naj éaka, dokler
ne dobi nadaljnjih navodil. Pozivam zlasti
vse inteligente, naj ostanejo na svojem
mestu, da bodo oni nasi rojaki, ki so po
meji lo¢eni od domovine imeli svoje kul-
turne delavce in voditelje. Lo¢ili so nas

z novo drzavno mejo, toda skupnega duha
ne morejo lo¢iti. Ta duh pa nam je jam-
stvo, da slovaski narod ne bo nikdar
umrle.

¥
nKarpatska Ukrajina«

Dunaj, 2. nov. AA. Vlada Podkarpatske
Rusije je izdala ukrep, s katerim se spre-
minja ime drzave. ki se bo odslej imeno-
vala Karpatska Ukrajina. Ministrski pred-
sedn k Volo3in je zastopniku Havasa glede
tega izjavil: Ta ukrep naj napravi konec
vsem nesporazumom Na$ jezik naSa ¢u-
stva in nasa misel so ukrajinski Ime Pod-
karpatska Rusija, ki je bilo sprejeto 1. 1918,
je izzvalo netolne predstave o pravem na-
rodnostnem in zemljepisnem znaéaju nage
drzave.

Razmejitev's Poljsko

PRAGA, 2 novembra e. V tukajsnjih
krogih je bila z zadovoljstvom sprejeta
vest, da so pogajanja med Poljsko in Ce-
skoslovasko glede ureditve novih mej de-
finitivno konc¢ana. V tem pogledu sta ime-
la ctedkoslovaski zunanji minister dr.
Chvalkovsky 1n po:JsKl pcslanik Pape za-
kljuéne razgovore. Med obema vladama je
bila izmenjana no‘a na podlagi katere je
defini'ivno urejeno razmejitveno vprasa-
nje med obema drzavama MeSana komisi-
ja strokovnjakov po sedaj dolodila razme-
jitvenn érto na terenu Komisija bo kon-
¢ala svoje delo v Sleziji do 15. t. m., v
Siovaski pa do konra navembra.

Prodiranje Japoncev

Sanghaj, 2. novembra. AA. DNB: Na-
predovanje japonskih ¢et okoli Hankova
se nadaljuje. Kitajske Cete se umikajo v
gorate pokrajine. Japonske Zete so sedaj
40 km severozapadno od Jungcenga. Ob
Zelezniski progi Hankov-Kanton so prodr-
le do Pusina, na pol pota med Hankovom
in Totkavom.

Japonska ukinila
vse stike z DN

ToXio, 2. nov. o. Pod predsedstvom mi-
kada je vrhovni tajni svet sklenil, da uki-
ne vse 3e obstojede zveze med Japonsko in
Drustvom narodov.

Anglesko-italijanski
dogovor pred zbornico

Chamberlain je

parlamentu predlog o takojs-

njem uveljavijenju sporazuma z Italijo

London, 2. novembra. b. Vderaj sta se |

spodnja in lordska zbornica sestali na za-
kljutni seji letodnjega zasedanja. Na dnev-
nem redu je bil vladni predlog o uveljav-
ljenju italijansko-angleskega velikonoé-
nega sporazuma, ki ga je premier Cham-
berlain stavil v obliki izjave Na sploéno
se je pridakovalo, da bo podal to izjavo
Sele na prvi seji novega zasedanja spodnje
zbornice dne 8. novembra. Dejstve, da se
je viada za to odlofila Ze véeraj, najbolj
mo dokazuje, da #eli Chamberlain

aveljaviti sporazum 2z Italijo in
tako nadaljevati svojo politiko sploinega
evropskega pomirjenja, kateri se navzlic
zahtevi po pospefenem oboroZevanju tudi
v zadnjem é&asu ni odrekel.

Ko je Chamberlain stopil v spodnjo
zbornico, je bila ta Ze povsem zasedena,
kakor ob najbolj svetanih prilikah Cim
je dospel do svojega mesta, je prosil za
besedo in izjavil:

Zelim takoj obvestiti spodnjo zbormlco,
da namerava vliada &mprej uveljaviti an-
gleSko-italijanski sporazum, sklenjen v
Rimu 16. aprila. Zato sem se odloéil, da Se
nocoj predloZzim zbornici predlog, da raz-
pravija o tem jutri Besedilo vladnega
predloga je naslednje:

»Spodnja gbornica odobrava namero

viade, da uveljavi anglesko-italijanski spo-
razum.«

Skoraj istofasno je v lordski zbormicl
podal zunanji minister lord Halifax enako
izjavo kakor Chamberlain v spodnji zbor=
nici. Ker ni nih&e ugovarjal, je bil pred-
log takoj sprejet.

Attleejeva kritika

Drugaée je bilo v spodnji zbornici, kijer
je major Aftlee v imenu opozicije zafel
razpravo z ostrim napadom proti celotni
vladi. O monakovskem sporazumu je go-
voril kot o najvejem porazu, ki je doletel
ne le Anglijo in Francijo, temve¢ demo-
kracijo sploh ter je opozarjal zbornico, da
sta obe zapadni velesili v Monakovem pri-
volili v mnogo ve¢ kakor je Hitler sam
zahteval v Godesbergu. Major Attlee je
nato olital vladi, da je pripomogla k iz-
kljugitvi Rusije od skupnih jamstev novih
¢sl. mej. Podrobno je govoril o nemgkih
gospodarskih nalrtih v Srednji Evropl
Dotaknil se je zatem tudi anglefkega po-
loZzaja v Vzhodni Aziji ter je oéital vladi,
da nima nobenega zunanjepolitiénega in
gospodarskega programa ter da Zeli s svo~
jim oboroZevanjem okoristiti samo bogate
na fkodo revnega ljudstva.

Na Attleejeve ugovore je Chamberlain
takoj odgovoril Izjavil je med drugim:

Chamberlain brani monakovski dogovor

Morda so nekatere Attleejeve kritike ta-
ke, da bi se mogel z njimi solidarizirati.
Vendar moram takoj spoletka zavrniti
c"it:k, da bi aakovski sporazum pome-
nil poraz za Anglijo in Francijo Kdor tako
misli, je vreden vsega obZalovanja. Ne le,
da ne smatram monakovskega sporazuma
za poraz demokracije ter mednarodne za-
konitosti in reda, temvel se mi nasprotno
zdi, da predstaviia pomemben korak na~-
prej na poti k sploinemu sporazumu med
dvema ve'lrs™ ki 72ctenata demokra-
cijo, in velesilama, ki zastopata totalitarne
driave. To je vpradanje, katerega konéna
refitev se sicer ne bi morla dosefi brez
uporabe sile ali z vojno Z mon: kovskim
sporazumom je namesto sile nastopil red.
Ne Zelim sicer zanikati, da so monsakov-
skemu sporazumu sledile odloZitve, o ka-
terih bi bilo 7eleti, da bi bile drugalne,
toda pri slehernem vrednoteniu sporazu-
ma je treba stalno upositevati drugo alter-
n=‘ivo, alternativo vojne ter ulinke ki bi
jih imela vojna za samo CeZkoslovasko.
Zato sem mnenja. da je bil najbolidi iz-
hod ta, da smo mednarodni komisiji pre-
¢ ‘*ili nalogo. da razpravlja o podrobno-
ctih nove razmeiitve Ako so bili ti rezul-
tati predmet kritike, ne smemo pri tem
pozabiti. da so vsekakor bo!i vgodni od
anih. ki ¢ #W povrndila uporaba sile

Chamberlain je nato govoril o posojilu
Cezkoslovadki ter je izjavil da bo spodnja
zbornica o niem ohveitena kasneje, ko bo
znan tudi francoski odgovor.

Vprasanje jamstev

za novo CSR

Kar se tice jamstev za CeSkoslovaske
meje, to vprasanje ne more biti urejeno,
dokler se popolnoma ne uredi manjiSinsko
vpradanje v CSR. Neméija in Italija sta
tedaj tudi pripravliieni nrevzeti nase svoj
del poroftva. Toda v nasi prvi obljubi smo
mi izjavili, da bomo prav gotovo sodelo-
vali =~ mednarednem roreitva. Kar pa se
ti¢ druegih driav. ne morem osebno danes
ni~ _sar iziaviti. Se poprej bomo vso stvar
predloZili parlamentu in prav tako pove-
dali tudi imera drZav. ki bodo sodelovale
pri tem noroitvu.

Na v7klik poslanca Wedgwooda Bena,
zakaj bi Aneliia jaméila za nove meje
proti Mad*arski. ko se pa te meje dolotu-
jejo brez anglefkega in francoskega sode-
lovanja, ie Chamberlain odgovoril:

Mi nismo nikdar branili trenotnih mej,
ampak smo jaméili samo proti neizzvane-
mu napadu,*kar je &isto druga stvar.

Nemfka gospodarska
stremljenja

Chamberlain je nato govoril o akciii
nemikega gospodarskega m'nistra dr. Fun-
ka in izrazil obZalovanje, da je Attlee za
tem del--ranjem opazil neke temne politi&-
ne cilie. Po svoiem zemljepisnem poloZaju
mora Neméiia zavzemati prevladujoé po-
lozaj v srednji in jugovzhedni Evropi. Ta
gospodarska stremlienja pa se lahko v teh
delih Evrope razviiejo v medsebojno go-
spodarsko izpopolnjevanie. Zato ne vem,
zakaj bi ravno mi morali prifakovati ka-
kih temeliit’h izprememb v tem delu Ev-
rope. V teh kraiih nismo nikdar hoteli iz-
tisniti Nem#&ije in je tudi nismo hoteli nik-
dra gospodarsko obkoljevati.

Res je, da imamo tam tudi mi gospo-
darske interese, ki si jih hofemo ohraniti,
vendar pa moramo pri tem zmeraj po-
kazati dobro voljo napram tistim dria-
vam, ki zele v teh drzavah ' svobodno
konkurenco. Kon&no pa podunavske d::-
jave tudi same Zele uvaZati blago iz
Neméije. Ne maram verjeti, da bi kdo
med naml in Neméijo Zelel gospodarsko
vojno. Ni v mafem interesu, da bi kateri-
kdldelmmmCebjaenaBgo-
spodarski polozaj poboljsal s trgovino
med Francijo, Neméijo in Anglijo, tedaj
smo mi prepritani, da bo to tudi nam
koristilo. Prepri¢an sem, da je na svetu

prostora za nas in za N

sV
dovolj emli.hlni
a.nummmumauh.al

Vojaska obramba
angleskega imperija

O vojaskj obrambi angleSkega imperija
je Chamberlain izjavil med drugim: Se-
stavili smo si petletni oboroZevalni naért
in smo sedaj v tretjem letu tega naérta.
Ne vem, zakaj bj nasa drzava morala biti
manj oboroZena kot druge driave, ven-
dar pa hotem odloéno ponoviti, da nima
nikakih napadalnih namenov proti Nem-
¢iji ali proti katerikoli drugi drzavi. Mi
samo to Zelimo, da bi bila nasa driava
varna, prav tako pa naj bi bile varne tudi
njene prometne zveze z imperijem. Iz-
javljamo, da prav ni¢ ne mislimo na ka-
ko tekmo v oboroZevanju.

Za Chamberlainom je v imenu liberal-
ne opozicije govoril Sinclnir, za njim pa
konservativni poslanec Adams, ki je ape-
liral na vlado, naj v vpra%anju kolonij
niti za las ne popusti nasproti Neméiji.

Izpopolnitev vliade

London, 2. nov. b. Za presojo trenut-
nega notranjepoliticnega poloZzaja v An-
gliji je znadilno, da Chamberlain Se ved-
no ni imenoval novih ministrov na vsa
izpraznjena mesta, ¢etudi je v ponedeljek
izvedel novo rekonstrukcijo svojega ka-
bineta. Na mesto odstopivsega lorda Hail-
shama, predsednika tajnega sveta, je
imenovan lord Runciman, o ¢igar vstopu
v vlado se je Ze dolgo govorilo. Za ¢u-
varja drZavnega pe¢ata je namesto lorda
de la Warra, ki je bil med tem imenovan
za prosvetnega ministra, postavljen sir
John Anderson, bivii guverner Bengali-
je, ki je znan kot zelo odlofen drzavnik.
Za naslednika umrlega ministra za domi-
nione je imenovan Malcolm Macdonald,
ki pa vsaj zatasno obdrZi tudi kolonialno
ministrstvo. Tako je dejansko eno mesto
v vladi Se vedno nezasedeno in se smejo
pri¢cakovati Se nove rekonstrukcije. Zna-
¢ilno je tudi, da je bil za sedaj odklonjen
predlog o ustanovitvi posebnega ministr-
stva za municijo, ki naj bi razpolagalo s
Sirokimi gospodarskimi pooblastili.

Za onemeogocenje
vsjne s plini

London, 2. nov. 0. Po informaciiah me-
rodajnih krogov namerava Chamberlain v
najkrajSem ¢&asu predloziti Hitlerju in
Mussoliniju naért za onemogolenje vojne
s plini ter napadov iz zraka na civilno pre-
bivalstvo. Predlog stremi za tem, da bi se
sklenil sporazum za zastito civilnega pre-
bivalstva v primeru vojnz. Po izvriitvi te-
ga predloga namerava Chamberlain po in-
formacijah »United Pressae stopiti v oseb-
ne stike s Hitlerjem Se pred konferenco
&tirih. Kakor upa Chamberlain, bi prislo
do tega sestanka Ze v najkrajSem c<asu,
brzkone neposredno po povratku angleske-
ga poslanika Hendersona v Berlin.

Chamberlain pojde v Rim

London, 2. nov. b. V nekaterih tukaj-
&njih politi¢énih krogih so se znova raz-
girile govorice o bliznjem Chamberlaino-
vem obisku v Rimu. Chamberlain je baje
izrazil Zeljo, da bi se sestal z italijanskim
ministrskim predsednikom najkasneje v
decembru. Vest ni potrjena, je pa olivid-
no v neposredni zvezi z vladnim pred-
logom o uveljavljenju anglefko-italijan-
skega sporazuma. Kakor je namred iz
vladnega predloga razvidno, vlada ne za-
hteva ratifikacije sporazuma (sporazum
je namre¢ Ze ratificiran), temveé samo
njegovo uveljavijenje.

Italijanska gospodarska
misija v Rumuniji

Bukareifa,z novembra. AA. Semkaj je
prispela italijanska gospodarsko-industrij-

. ska misija, ki ji naceljuje Sef italijanskega
' zavoda za izmenjavo blaga s tujino, Ra-

faelo Riccardi, Misija se bo tukaj poga-
jala glede ojaienja medsebojne izmenjave
blaga med Rumunijo in Italijo.

:
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Voliséa in predsedniki
volilnih komisij

Beograd, 2. novembra. p. »SluZbene no-
vine« so danes objavile odlok DrZavnega
volilnega odbora o doloditvi volis¢ v vsej
drzavi in predsednikov volilnih komisij.
V dravski banovini so volis¢a in predsed-
niki naslednji (zaradi telefonskega preno-
sa vesti za toénost imen ne moremo jam-
¢iti):

Srez Breiice

Artide: Vincenc Ivane, sod. urad. v Bre-
Zicah, BizeljS80 (vol. Gornja Susica):
Oskar Tomine, sodnik v BreZicah, 8lan-
ca: Fran Zupanéi¢, sod. pripr. v Celju, vo-
lisée Stara vas: Cvetko Ravbar, Sol. upr.
Brezice: Janko Karlovdek, sodnik, voli-
gse Sv. Lenart: dr. Anton Brumen, svet-
nik Zel. dir. v Ljubljani, Catez: Avgust
Krzisnik, Sol. upr. v Brezicah, DObova:
Ludvik Kokot, 3ol. upr. GloboKo: dr.
Alojzij Finzgar, sodnik v Celju, Kapeld:
Ivan Tominec, uéitelj v Globokem, Pisece:
Ivan Roskar, 3ol. upr. PoSreda: Miha Ro-
bek, sodni uradnik v Brezicah

Rajhenburg: Jakob Kresnik, vi3. pis.
oficia’ v Celju, Senovo: BoZidar Brumat,
sod. pripr. v Celju, volisCe Veliki Kamen;
JoZzef Kobar, sod. pripr. v Celju SeVnica:
dr. Rok Jesenko odvetnik, Sromlje: Mi-
lo& Lebié, sod. urad. v BreZicah, Velika
Dolina: BoZzo Pleterski not. pripr. v Bre-
Zicah, Videm: Robert Ivanus, &ol. upr.
ZabuKovje: Leopold Bonta, %ol, upr. Vv
Sevnici, Zdole: Josko Kladnik, ugitelj v
Sevnici,

Srez Celje A

Mesto Celje: 1. dr. Anton Krz snik, sod-
nik upravnega sodis¢a v Celju; 2. Rajko
Mulacek, isto; 3. Stanko Masi¢, isto. 4.
dr. Jakob Mlinar, tajnik tega sodisea; b.
Oskar Dobovisek, isto; 6. dr. Franc Kot-
nik_ prosvetni inspektor v P. iz Celja; 7.
Jakob Bozié, sodnik okr. sodiSta; 8. dr.
Martin Pavli¢, finanéni svetnik iz Beo-
grada.

Brastovde: dr. Viktor TurnSek, pristav.
okroznega sodista v Celju. Dobrna: Josip
Jare, %ol. upr. Dramlje: Fran Luznik, s_ol.
upr. v Celju. Gomilsko: Josip Kladnik,
upokojeni postni uradnik 2z Vranskega.
Grize: Franc Dovzan, Sol. upr. Kalobje:
Gabrijel Sudar, uéitelj s Slivnice, Nova
Cerkev: Rudolf Zupanek, upravitelj. Pe-
trovde: Ivan Prislan, &ol. upr. Polzela:
irz. Avgust Turndek, priv. nameséenec.
Slivnica: Dragotin Kotnik, Sol. upr.

Sv. Jurij pri Celju: 1. inZ Rado Lat‘l,
ravnatelj kmetijske Sole, 2. Jurij Dobovi-
Sek, upokojeni Solski inspektor. Sv. Pavel
pri Preboldu: Josip Zorko staredina sre-
skega sodis¢a na Vranskem. Syv. Peter v
Sav. dol.: Fran Setina, profesor iz Celja.
Smartno v RoZni dolini: Adolf Senegaé-
nik, uciteld. ;

&kofja vas: 1. Jozef Lek3e, upravitelj
mestanske 3ole iz Vojnika, 2. Viljem Ko-
ren, komisar mestnega poglavarstva iz
Celja. Sv. Jurij ob Taboru: Matjaz Ma-
tevz, Sol, upr. iz Loke. Teharje: (voliste
Teharie): Janko Presker, prof. v Celju,
(volis¢e Sv. Lovrenc): Slavko &rnigoj.
3ol. upr. iz Stor, (voliste Svetina): An-
ton Knap, prof. iz Celja.

Velika PireSica: Anton Bratkovié. Sol
upr. Vojnik trg: Vid Vrtaénik, Sol. upr.
Voinik okolica (volifée Frankolovo): Ig-
njat Pejha, Sol. upr. Vransko: Slavko Pa-
peZz. sodnik sreskega sodiSta. Zalec: Stan-
ko TavZelj, prof. iz Celja.

Srez Crnomelj

Adlesi¢i: Edo Uratnik, uéitelj v Litiji,
&rntmelj-mesto: Ivan Picek, sodnik srez
sod., Crn®melj OKoliea: voliste v Loki:
Anton Sporn, staresina srez. sodista v
¢rnomlju, vol. na Taléjem vrhu, Josip Re-
zelj, sodnik v Crnomlju, Dragatud: Josip
Kos, utit. mefé. s v Crmomlju, Gradae:
(vol. Podzemelj): Lovro Jelnikar, 3ol
upr. v §t. Vidu pri S'i¢ni

Metlika-meSto: Ernest Rus, sodnik
sres. sod. v Ljubliani, Metlika-oKotica:
volis¢e y Suhorju: Alojzij Koren, ucitelj
v Semi¢u, voliiée Pri treh farah: Stanko
Cerni¢, sodnik v Met)tki, voliste Radovi-
ca: Dragotin Breje, %ol upr. v Strekljev-
cu, Radatovid¢i: Stanko Dolenc, aéitely v
Tribuéah, Semi¢: Josip Zupan, 3olski
upravitelj v Crnomlju, 2. Jakob UsSeni¢-
nik, ucitelj v DraSicah, Stari trg: Maks
Loh, sod, pripr. v Ljunljani. Vinica: Ka-
rel Sterbenk, ravnatelj meZZanske 3Sole v
Grnomlju, volid¢e Sinjj vrh: Milan Labig,
Zolski upravitelj.

Srez Coraii grad

Boéna: Slavko Savinsek, inspektor fin.
min. v Beogradu. Gornjigrad: Franc Ko-
Senina. notar. Ljubno: dr. Joze Arh. ban
zdravnik. Lude: Ludvik Mahat, Sol. upr.
Mozirje: Fortunat Remse, tov. ravnatel]j.
Nova Stifta: Ivan Duh, Sol. upr. Reéica
ob Savinji: Zorko Kotnik Sol. upr., vol
Gorica: Fran Petri¢, 3ol upr. Soléava:
Stevan Svagelj ué'telj iz Reédice ob Sav.
Smartno ob Paki: Branko Poto¢nik. sod-
ni pripravnik iz Celja.

Srez Kamnik

Blagovica: Ivan Intihar, sclski upr. v
Trzinu; Dob: inZ. Anton TepeZ; DomiZale:
dr. Juro Dolenc, uradn’k glavne kontrole
v Beogradu; Homec (volis¢e Preserje):
Josip Campa, visji kontr. podtne direkeije
v Ljubljani; Than: Viljem RoZi¢, Sol. upr.
v Jarsah.

Kamnik: dr. Dominik 2Zvokelj. odvetnik
vol. Nevlje: Ivan JezerSek, ol. upr. v Ko-
mendi, volise Mekinje: Fran Struec, $ol.
upr. v Blagovici, voli¢e Tunjice: dr. Fran
Vidie, vlad. svet. v p. volid¢e Podgorje:
Karel Potrata, sodnik, volis¢e Palovice:
in2. Karel Kumer. Kamniska Bistrica
(volis¢e Stahovica): dr. Josip DobroSek,
sodnik pri sod'séu za za3éito drzave V
Beogradu; Komenda (vol. Zalog): Jakob
Maledié, 8ol. upr. v Kamniku; vol. Komen-
da: Anton Miiller, Sol. upr. v Zalogu;
Krasnja: Niko Trstenjak, vodia zemlji-
ke knjige na Brdu.

Lukovica: 2upanéi¢ Gilbert, staredina
sres. sod. na Brdu; Menges: Fran Bokalig
vodja zemlj. knjige v Kamniku; Morav-
de: dr. Konrad Blejec, sod. pripr. v Ljub-
ljani; vol. Pefe: Pavel Urankar prof. v
Ljubljani; vol. Vrhpolje: Viadim'r 2itko,
prof. v Ljubljani; Motnik: Alojzij Segula,
vis. sod. ofic. v Kamniku.

: vol. Rova: inZ. Fran Birk,
Kamnik vel. Radomlje: Viktor Andrejka,
polkovnik v p. Sela: Janez KerZan, 3Sol.
we s=qgs-trern:  @mortne ob Tuhinju:

Fran Petrié, Sol. upr. na Selah; Trojane:
vol. Cemsenik: Fran Kokalj, uditelj v
Meng#u, vol. 8t. Gotard: Bogomir Vodop'-
vec, Sol. upr. v Znojilah, Trzin: Fran Cer-
nifek, uradnik OUZD v Ljubljani; Vodlce:
Leopold Hladnik, 3o0l. upr. v St. Vidu nad
Ljubljano; Zgornji Tuhinj: Metod Jenko,
sol. upr. v Rovu.

Srez Koéevije

Slovenska vas: Edvard Skulj, Sol. upr.
v Gornji Pirnici. Fara: voliS¢e Stara vas:
Ivan Primozi¢, Sol. upr. v D. M. v Polju,
volisde Banjaloka: Albin Peterlin, referent
panske uprave v Ljubljani. Kofevska ke-
ka: Alfonz Cepuder, stareSina sreskega
sodi3éa v Ribnici. Borovee: dr. Ivan Kralj,
sodnik v Ljubljani. Morava: Alojzij Plen-
kuS, Sol. upr. v Kogevju. Koprivnik: Bru-
no Inkret, Sol. upr. v Kostanjevici.

Kodevje—mesto: dr. Ivan Brelih, sodnik
v Ljubljani. Kodevje—oKkolica (volis¢e Sta-
ra Cerkev): dr. Vinko Vuj¢i¢, visji pri-
stav poStne direkcije v Ljubljani. Zalta
vas: Miroslav GorSe, profesor v Kocevju,
volis¢e Livold: dr. Julij Felacher, sodnik
v Ljubljani. Loski potok: Josip Lak3e,
inspektor postne direkcije v Ljubljani.
Mozelj: Fran Erjavee, Sol. nadz. v Ljub-
ljani, volid¢e KneZja lipa Ivan Knol, 3ol
upr. v Livoldu.

Ribnica: Fran Rigler, pisarnid3ki oficial
v Ljubljani, volis¢e Zlebi¢: Josip Prija-
telj, u€itelj v Vel. Las¢ah, Sodrazica: Fran
Lazar, sodnik v Vel. La&€ah, volid¢e Gora:
Valentin Benedikt, sodnik v Ljubljani
Stari log: dr. Janko Lavri¢, odvetnik v
Ribnici, volis¢e Kled: Bogumii Turk. sod.
pristav v Kocevju. Velike Las&e: dr. Josip
Iic, profesor v Ljubljani, volid¢e Turjak:
Andrej Kocijan, profesor v Koceviju, voli-
S¢e Rob: Josip Arko, sodnik v Koéevju
volis¢e Sv. Gregor: Fran CemaZar, profe-
sor v Ljubljani. Videm—Dobrepolje:: voli-
$¢e Podgorica: Jakob Cerdéek, star. sres.
sod. v Velikih La3¢ah, volis¢e pri Cerkvah:
Anton Strah. uéitelj v Vel. Las¢ah.

Srez Koniice

Aonjfice: 1. vol. JoZzef Kumar, oﬁvetnik.
2. vol. dr. Franjo Macarol, odvetnik, vol.
Stranice: Karel Mohar uradnik cest. od-
bora v Konjicah, vol. Solski vrh: JozZef
Novak, upravitelj mese. Sole iz Slov. Ko-
njic. Lo¢e: Stanko Hribar, sodnik iz Slov
Konjic, vol. Sv. Jernej: Marjan BratuZ.
upravitelj ljudske 3ole. vol 2ide: Teodor
Velt]‘lemjak. pomoz davkar v Slov. Konji-
ca

Oplotnica: vol. Kavran: Franc Guben-
Sek, sodnik iz Konjic, vol. Kebelj: Jurij
Janc. ucitelj. Prihova: Jakob Stefanéié.
Sol. upr. Vitanje: Peter Vesel. pom. dav-
kar iz Konjic. vol. Spodnj' Dolié: Franc
Kastelic tehnik iz Konjic. Zrefe: Viljem
Hrei¢ak davkar iz Konjic, vol Sv. Ku-
nigunda: Franc Oblak. tajnik cestnega
odbora iz Konjie.

Srez Kranj

Besnica: Fran Stular, pristav fin. d'r.
v Ljubljani; Cerklje: Andrej Kalan, prof.
v Kranju, vol. Senturska gora: Ferd.nand
Nicemer sodnik v Kranju; Golnik: dr.
Marjan Erman odv. pripr. v Kranju; Je-
zerSko: dr. Maks Virnik. ody. kand, v
Kamniku; Kovor: Kare] Ferjan. sod. pri-
pravnik v Ljubljani.

Kranj: 1. Josip Pfeifer, star. sres. sod.
v Kranju, 2. Fran Poljanec, sodn.k v Kra-
nju; Krize: Fran Korbar, prof v Kranju;
Mavci¢e: Fran Peterc, sodnik v Kranju;
Naklo: Alojzij Aljanci¢, odv pripr. v Kra-
nju; Preddver: Fran Tiéar pogodbeni po-
Star; Predoslje: Fran Rozman $ol. upr
v Cerkljah; Smlednik: Starko Rupret
30l. nadzornik v Kranju

StraziS¢e: volis¢te Smartno: Janko Tor-
kar, podinspektor finan¢ne kontrole v
Kranju, volisée Zgornje Bitnje: Martin
Fortuna, prof. v Kranju: Sv. Ana: Martin
Kuharé, Zol. upr. v Voklem: Sv Katarina:
Franc Valjavee, $ol. upr v Smartnem,
Senc¢ur: Pavel Japelj, Sol upr. iz Smled-
nika, vol Velesovo: Jos'p Virnik, Sol. upr
Trzi¢é: dr. Ignac Siler odv. iz Kranja.

Srez Kersko

Bostanj: Viadkce CceSnovar, uradnik
OUZD v Ljubljan!, Bu¢ka: S anko Peler
linc, prof. iz Ljubljane CerKlje oh Kr¥i:
Miroslav Pogurelec. Sef radijske po:staje
v Ljubliani Ko9stanjeviea: Vinko Paunde
sodnik iz Litije, Krs¥e: dr Sranc Lozar
star. sres. sod 1z Kostanjevice LeSKovee
1. Ignac Petje sresk sol nadz., 2 Leo
pold Koma, Sol upr 2 Velikem Podlagu
vol. Veliko Trnje Joze Pirc. %cl upr

MoKronOg: Frane &os sodnik. Ridede:
dr. Peter Jereb notar: voliSée v lagnje-
tincu Stanko Modic, sudnik iz Mokrono-
ga. Raka: Fedor Kosir sod. pripr 12
Ljubljane. Studenec: Joze Pirnat &cl
upr. z Jesenic, Sv ®rtz: dr. An on Mila-
vec, predsednik Pok zav y Ljubljani: vol
Buseda vas: dr. Viade Beandié, aradntk
ZadruZne gospodarske banke v Liubljam
SKocijan: 1. JoZef Pa:3i¢ profesor iz
Ljubljane, 2. Leopold Jovan. %0l ipr 1z
Sv. Petra pri Novem mestn St J1nk:
Franc Sihter. %l unr od Sv Kriza, 2
Niko Slapar %ol upr iz Studenca 8V,
Rupert: 1. Drago R~stohar $&ol apr 12
Litije, 2. Stanko ILomn’é, un?itelj z Jese-
nic, Grebelno: Jankn Vaksalj oodni of:-
cial iz Ljubljane Trziéce: Ciril Lavrié
vigji pisarniZki predsteojnik iz Ljubljane.

Srez Lasko

Hrastnlk-Dol: 1 dr. Andrej Arn3ek,
zdravnik, 2. Dragotin Golja, visji insp.
notr. ministrsiva v Beogradu, vol. Dol:
Metod Jenko, uradnik TPD v Hrastniku,
Jurkloiter: Fran S$tros, sod. pis. uradnik
v Laskem SvV. Kristor: Josip Podboj scd.
v Laskem, vol. Sv Jedert: Alojzij Kczelj.
%0l. upr. v Smartnem.

Lasko: 1. Juro K:slinger, Sol, upr. 2.dr.
Josip Flego, odvetnik, 3. (Reka): Bogo-
mil Ros, sodnik, Sv. Lenart: Josip Kuni¢
sod. pristav, vol. Sv. Ruper!, Adolf Ma-
gajna, Zel. uradnik v La%kem LoKa prl
Zidanemm mostu; dr. Peter Jereb, notar v
Radedah, vol. Zidani most: Stefan Sifrer,
visji komtrolor Zel air. v Ljubljani

Trbovlje: 1. Josip Pe¢nik, Zol. upr., 2.
Adolf Vidra, obratovodja TPD, 3. Josip
Ge3&ut, stavbemik TPD, 4. Anton Ostere,
ravnalelj, 5. (Loxe) Mirko Ratej Kkate-
het, 6. (Loke) dr. Janez Jens'erle, zdrav-

Srez Litija

Dol: dr. Zdravko Flis, odvetn. pripr. iz
Celja; Kresnice: Boris Kermavner, sodni
pristav iz Cerknice; Krka (voliste na
Gmajni): Ciril Sovkal sod. pripravaik iz
Ljubljane; Litija: Ivan Tratnik, staresina
sres. sod.; 2. Alfred Fisinger, sod. pripr.;
3. Anton Vergej, enatelnik na Savi.

Melinde: dr. Pavel Sustersi¢, sod. pripr.
iz Ljubljane; Polinik: Lovro Korentan,
[ Sol. upr. iz Rade¥; Primskovo: Jozef Pe-
sek, 30ol. upr. iz Ambrusa; Stiéna: Gustav
Golja, odvetnik iz Krikega; Sv. Krik
Franc Loreto, tajnik konsumnega drustva
iz Ljubljane; Smartno: Leopold Sparha-
kel, vii. postni kontr. iz Ljubljane; Sv.
Jurij: Rudolf Fajon, $ol. upr. iz Predoselj;
volis¢e v Dobrovici: Albin Vidmar, sod.
pripr. iz Novega mesta; St Vid: Slavko
Jeranéi€, sod. kancl. jz Logatca.

Trebeljevo (vol Prezganje): Stane Po-
nikvar, ulitelj iz Zagorja; voliste Jante:
Franc Prezelj, uradnik OUZD iz Ljublja-
ne; volisde Stanga: Zlato LeviZar, sodni
pripravnik iz Ljubljane; Vage: dr. Lud-
vik Gruden, tajnik stola sedmorice iz
Zagreba; Veliki Gaber: Rado Janzil. Sol
upr. s Police; Visnja gora: 1. dr Ivan
Motnik, starefina sres sod.; 2. Janko Go-
sti¢, vi§. pis. ofic. v Ljubljani

Zagorje: 1. dr. Edvard Voti¢, sod. prip.
iz Ljubljane; 2. Rudolf Drole, rudn. po-
slovodja iz Zagorja; 3. Vinko Grm, Solski
upravitelj.

Srez tec

Begunje: Mirko Avsenek, profesor 1z
Ljubljane. Bloke: vol. Nova vas: Milan Fi-
nec, sod. pripr. iz Ljubljane; voliste pri
sv. Trojici: dr. Emil Ceferin, uradnik Za-
druzne zveze iz Ljubljane. Uerknica, dr.
Aleksander Grobelnik, sodnik sreskega
sodis¢a iz Ljubljane, vol. v Grahovem: An-
ton Dremelj, sod. pripr. iz Ljubljane.

Dol. Logatee, Alojzij Rant tajnik stola
sedmorice v Zagrebu. Gor. Logatec: dr.
Kare] Faganel, magistratni uradnik iz
Ljubljane, Hotedrsica: Ernest Tomec, pro-
fesor iz Ljubljane. Planina: Fran SuSter-
8i¢, profesor iz Ljubljane. Rakek: Predrag
Pedié¢, svetnik fin. min. v Beogradu. Hovte
Franc Detela, stareSina sreskega sodisCs
v Logatcu.

Stari trg: Ignac Tirs, revizor ZadruZne
zveze v Ljubljani; volit¢e Iga vas: dr.
Fran Perger, uradnik Kmetijske zbornice
v Ljubljani, vol. Gornje Jezero: Milan
Grom, $ol. upr. z Babnega polja. Sv. Vid:
Vinko Skubeec, Sol. upr. iz Ce3njice; Zir:
1. dr. Karel Capuder, gimnazijski ravua-
telj iz Ljubljane, 2, Fran Pavlin, profescr
1z Ljubljane.

Srez Ljubljana

Borovnica: Bogomil Remec, upokojeni
gimn. ravn. iz Ljubljane; Brezovica: Igo
Czerny, sod. pripr. iz Ljubljane; Dobrova:
Josip ZakrajSek, Sol. upr. iz Notranjih
goric; Dobrunje: vol. v Sostrem: JoZe Bas,
uradnmik OUZD iz Ljubljane; vol. v Spod-
nji Cresnjici: Anton Selan, visji raé. insp.
panske uprave v Ljubljani; Del: Ivan
Bajc, uradnik PAB iz Ljubljane; Dolsko:
Janko Andol3ek, uradnik Vzajemne poso-
jilnice iz Ljubljane.

Grosuplje: Anton Rasberger, 2zeleznisk:
svetnik iz Ljubljane; Horjul: Rudolf Wag-
ner, ué'telj banske uprave v Ljubljani;
Ig: Franc Grafenauver, prof. iz Ljubljane;
Jezica: dr. Ivan Bizjak, referent prav.
min. v Beogradu; Log: dr. Mirko Pajnik,
odv. kand. iz Ljubljane; Medvode: vol. v
Preski: Josip Kos. referent prosv. min. v
Beogradu; Polhov Cradec: Franc Stopar,
prof. 1z Ljubljane; Podgorica: vol. pri Sv.
Jakobu: dr. Ivan Oblak, zobozdravnik iz
Ljubljane, -

Poije: Fran KrcmzZar, predsednik OUZD
v Ljubljani; Zalog: Ivan Rupnik, Zol. upr.
:z Tuhinja; Preserje: Avgust Clemente,
50l. upr. iz Dobrove, Ra¢na: vol. v Kop-
lju: Vekoslav Rupnik, vet. nadzornik iz
Ljubljane; Rakitna: Janez Zupan, S$ol
upr. iz Blatne Brezovice; Rudnik: Alojzij
Son, notar iz Ribnice; Slivn‘ca: vol. Zaina:
dr Ivan Grafenauer, prof. iz Ljubljane.

Smarje: Joza Likovi¢ ban. tajnik 'z
Ljubljare, Smarino pod Smarno goro:
Janko Sever. prof iz Ljubljane: St. Jost:
Gotard Rot, ravn. mesd. Sole iz St. Vida

&t. Jurij pri Grosupliem: dr. Josip Senk.
zodnik 1z Ljubiane: §t. Vid nad Ljubliano:
Anton PBr'ski, ban. uradnik iz Ljubljane;
TomiZelj: dr. Jakob Svet, sodnik ‘z Lijub-
ljone: Vrhnika: 1. Marjan Marolt odv. 2
Jos'v Tome sodnik iz Ljubljane; Zelimlje:
Raiko Stojc. sodni pisarnidki ravn. iz
f.jubliane.

Srez MariTor levi breg

Duplek (vol. Sv. Martuin pr1 vurbergu)
Ir. Sre¢ko Lajnfi¢, upokojemy sreski na-
telnik iz Maribora. Jarenina: Albin Kna-
pi¢, fin wsp iz Beograda nica: dr
tvan Dvornik, prof. iz Ma ra, Horena:
janez Stefanti¢, uradnik prometnega mi
nistrstva v Beogradu. HKosaki (vol. Krce-
vina): Stanko Lavrié. $olski upravitelj,
tvol. Sv Peter): Josip Lenart. sodni svet-
nik iz Maribora

Pesnica (vol
fvan Forcesin, uradnik iz Maribora. 3€i-
nica ob Dravi: Matej Mrznari¢, vodja
zemljizke knjige iz Maiibora, voi Sv. Duh
na Ostrem vrhu, Stapis’av Foriuna, sod-
ni priprevnik v Marigoru. Svedina: Ladi-
s'ay Mlakar, prof iz Maribora. Sv. Ana v
S. g.: Maks Afié, sodn'k pri Sv Lenartu.
Sv. Anton v S. g.: dr. Adolf Pelovuik,
prof. iz Maribora. Sv. Eenedikt v S, G
Jakob Mesko, %ol. up. od Sv. Ruperta. Sv.
Jakob v S. g.: Karel KoZeluh, prof. iz Ma-
ribora

Sv. dnurij ob Posmici:: Stanko Lapah,
prof. iz Maribora. tv. Jurl] v S. g.: Fran
‘anjié. ravnaiclj mestnega avtobusnega
podjetja v Mariboru. Sv. Kriz pri Maribo-
ru.: Josip Hlebee, Zolski upravitelj. Sv.
Lenart v S. g.: dr. OZpolt Ilavnik, stare-
&ina sies. so- iiCa. Sv. Marjeta ob Pesnici:
Franc Fink, &l. upr. iz Maribora. Sv. Ku-
perit v S. g.: dr. Josip Kronvogel, upok.
dvorni svetnik iz Maribora. Sv. Trojica v
S. g.: dr. Franc Pichler, odvetnik iz Ma-
ribora. St. Mj v S, g.: Franc Sommer, uci-
telj iz Marjbora. Velka (vol. Marija Sne2-
na): Franc Ferline, %olski upravitelj v po-
koju. Zgornja Sv. Kungota: dr. Ljubomir
Drnovéek, sod. pripr. iz Maribora.

Maribor mesto: 1. vol. dr. Matej Lovren-
¢i¢, staredina sres. sod., 2. Pavel Kleber,
visji sod, ofic., 3. Milo3 Senica, sodnik,
4. Avgust Habermut, sodnik, 5. Adolf Do-
stal, podravnatelj Spodnje Stajerske ljud-
ske posojilnice, 6. Janko Kovafee, ravna-
telj Banovinske hranilnice, 7. Ado!f Hud-
nik, predsednik okroZnega sodis¢a, 8. Jo-
sip Barle, ravnatelj mestnega poglavar-

Spodnja Sv. Kungota):

stva, 9. Franjo Bas, profesor, 10. Hinko
Druzovié, upokojeni profesor, 11. dr. Ivan
Misi¢, upokojeni profesor. 12. Anton Merc,

nik, vol. 7. (Redje) Filip Slokan, uditelj. . sodni oficial, 13. dr. Vojteh Holevar, sodnik
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okroZnega sodisia, 14. Stanislav Fortuna,
sod. prip. in 15. Cirll Skvara, vi3jl Zel.
kontrolor.

Srez Radovljica

Mojstrana: Maks Rak, uradnik PAB iz
Ljubljane; Gorje: Lojze LoZar, uradnik
PAB iz Ljubljane, 2. volise v Zasipu:
Ivan Burja, tajnk PAB iz Ljubljane.

Jesenmice: 1. Fran Golob, Sef ZelezniSke
kurilnice, 2. Rudolf Ravnik, tovarniski na-
mes&enec iz Ljubljane, vol. Hrusica: Miljo
Bertoncelj, Zel. svet. iz Ljubljane, vol. Sv.
KriZ: Melhior Zalar, Sol. upr. iz MoSenj;
Kamna gorica: Ivan Sirnik, Sol. upr. iz
Ovs'S; Koroska Bela: 1. dr. Stanko Zupan,
odv. pripr. iz Radovljice, 2. Maks Onig,
tovarniski usluZbenec; Kranjska gora:
Karel Bleiweis, sodnik; Kropa: JoZe Gas-
perSi¢, ravn. zadruge; LeSce: Matevz Mo~
hori¢é, sod. pripr. iz Ljubljane; OvsiSe:
Franc Hvastja, Zel svetnik iz Ljubljane.

Radovljica: Viljem Gruntner, Sol. upr.;
Ratede Planica: Josip Gospodarié, Sol.
upr. z Jesenic; Rudno: vol. Boh. Bela: inZ.
Jernej Zupanc. industrijec iz Lancova. vol.
Rudno: Albin Bregan, Sol. upr.; Srednja
vas: Valentin Budovec, sodnik iz Radov-
ljice, vol. Koprivnik: Ignac Tratnik iz Ra-
dovljice.

Srez Slovenjgradec

Mislinje: vol. Straze: Alojzij Jas, 5u-
mar iz 8t. Ilja pod Turjakom, vol. St. Ilj
pod Turjakom: JoZe Berkovnik, Sol. upr.;
Pamede: Ferdo Cerne, adm. pripr. iz Slo-
venjgradca; Podgorje: Ivan Kugler, Sol.
upr.; Razbor: Ivan Rutar. Sol. upr.; Slo-
venjgradec: Leopold Kopaég, Sol. upr. vol
‘S;.;.rl trg: dr. Josip 8mid, staresina sres.

Skale: Ivan Mikl, blagajnik drz. rudni-
ka v Velenju; Smartno pri Slovenjgradecu:
Rudolf Mulec, uéitelj, Sostanj: Viktor Sve-
telj, sodnik sreskega sodista, vol. Draz-
mirje: Fran Hribernik ravnatelj; Sv. An-
draz pri Velenju: dr. Alojzij Simoniti,
upravnik bolnice v Slovenjgradcu, St. Hj
pri Velenju: Stanko Gradisnik, $ol. upr.;
S8t. Jan2 pri : Zdenko Ver-
stovéek. referent drzavnega sveta iz Beo-
grada; TopolSica: Ivan 2Zajc, upravitelj
zdravilis¢a; Velenje: Cvetko Kavéié, knji-
govodja dgzavnega rudnika.

Srez Skofja Loka

Crnj vrh: Drago Ulaga, referent mini-
strsta iz Beograda. Javorje: Fran Ustar,
stareSina sodid¢a v Skofji Loki. OUselica:
Ivan KrzZisnik, sreski Sol. nadz, 1z Skofje
Loke. vol. Leskovec: Ivan Triler, ucitel)
iz Zalega Loga. Poljane: Franc Cerar,
tehniéni vodja tovarne »Sefire 1z Skofje
Loke. Selca: Viadimir Pilgram, prof. iz
Kranja. Sorica: Martin Zeleznik, $ol. upr.,
voL. Zali log: Ervin Rotman, Sol. upr. iz
Stare Oselice, vol. Davéa: Ivan Lampié,
5ol upr. z Martinjega vrha.

Stara Loka: Hinko Samec, uradnik zun.
min. iz Béograda. Suba: Franc Sega, knji-
govodja tovarne »SeSire v Skofji LoOxI
Skofja Loka: JoZef Sever. Sef katasiurske
uprave. Trata: Franc Zebre, sodni oficial
iz 8kofje Loke Zminec (vol. Pustal): Jo-
Zzef Okorn, ban. uradnik 1z Ljubljane. Ze-
lezniki: Josip Cerne, sodnik iz Skofje l.o-
ke.

Srez Smarije pri JelSah

Kostrivniea: Fran Bratus, urad. zdra-
vilid¢éa v Rog. Slatini; Kozje: Fran Sola-
ri¢, soanik; Pilitajn: Kazimir Modic, sod.
pristav iz Celja; Planina: Fran Gruden,
Zol. upr., vol. &t. Vid: Gojmir Jelenec od-
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da.
‘rgv.MpodSV.Gonnﬂ:Osmcu\-
meljc, ravnatelj hranilnice v Celju; Pri-
stava: Oton Zunec, Sol. upr.; Poddéetrtek:
Fran Bratko, sreski kmet. ref. v Smarju,
vol. Verade: Fran Lovrec, 3ol. upr. v p.

Rogatec: Fran Golob, notar, vol. Do-
natka gora: dr. Milivoj Ilefi&, sodnik v
Rogatcu, vol. St. Florijan: Ivan Gorsig,
uradnik zdravili¢a Rog. Slatina; Rogaska
Slatina: Branislay Nenadovi¢, adm. svet.
nar. skupiéne v Beogradu, vol. Sv. KriZ:
Ivan GlinSek, %ol. upr. v p.; Stoperce: Ka-
rel Slabe, Sol. upr,

Smarje pri Jelsah: JoZef Kokalj, sodnik
apel. sod. v Ljubljani, vol. Sladka gora:
Marijan Kalin, tehni®ni vodja cestnega
odbora; Sv. Stefan: Ivan Kogir, tajnik
cestnega odbora; 8t. Vid: Josip Polc, sod-
nik v Smarju; Zibika: Fran Zupanc, uéi-
telj; Zetale: Miha Jerman, sod. pripr. v
Celju, Loka pri Zusmu: dr. Fran Moser,
ban. vet. v Kozjem.

Ljubljana mesto

Sola v Zgornji 8iski: 1. dr. Anton Ba~
jec, direktor mestne Zenske real. gimn Z.
dr. Ivan Vrtaénik, upok. pre.c. upr. sod:
562° DekliSka Sola v Speduji SiSki: 1.2
Ognjeslav BorStnar, Deiia fola v Spod.i
8iski: 1. dr. Ivo Cesnik, odv., 2. Vianko
Sirasser, apel. sod.; KL drZ. real. gimn.
v Linhartovi ulici: 1. Jakob Jerman, sta-
res. sres. sod., 2. odvetnik dr. BozZidar Vo-
dusek; Sola za BeZigradom: 1. sodnik Fer-
do Merala, 2. visji fin. svetn'k dr. Ernest
Moénik.

MesSéanska Sola v Mostah: 1. Zel. urad.
dr. Matija Gampa, 2. odv. dr. Vladislav
Pegan; Osnowvna Scla v Mostah: notar
Matej Hafner, MeStno zavetiSée v Japlje-
vi ulici: vseud. doc. dr. Vladimir Murko;

Gluhonemnica: vl. svet. dr. Josip Der-
mastja; Sola na Ledini: odv, dr. Lojze
Vrtaénik.

Mosko drZavno uditeljisée: odv. dr.

Franc Leskovic; SodiS®e: apelacijski sod-
nik Franc Kovaé, 2. sodnik sodii¢a za za-
s¢ito drZave Karel Klenoviek iz Beograda;
Drz. klas. gimn. v Tomanovi ulici: odv.
dr. Milan Korun; ZenSka realna gimnazija
na Bleiwelsovi cesti: notar dr. Anton Bar-
tel: L drZ. realna gimn. v Vegovi ulici:
namestnik drz. toZilca dr. Leon Pompe.

Bola na Grabnu: magistratni komisar
Stanko MihelZié; Sola na VrtaZi: sodnik
dr. Andrej Dolinar; Nova Sola na Vitu:
1. odv. pripr. Franc Spendal, 2. vi& ban.
svet. dr. Stefan Skubic; Stara Sola na Vi-
éun: ban. vi%ji fin. svetn'k Ignac Sirca;
Teh. srednja fola na Afkerdevi cesti: 1.
tajnik ZadruZne zveze Anton Kralj, 2. Sef
odseka ban. uprave inZ. Franc Rueh; Pro-
svetni dom v Cerkveni wlicl: viZji fin, svet.
Josip Mosetich.

Sola na Prulah: 1. mag. svet. Leopold
Vider, 2. sodnik Edvard Vratko: Sentja-
kobsko Zola: glavni ravnatelj Hranilnice
dravske banovine dr. Mirko BozZi&; Mest-
ni dom: odv. dr. Josip Vorsié: II. drZ. r.
gimn. na Poljanah: v'%ji rad. insp. Janko
Dol2an; Mariianis&e: prof. dr. Vinko Sa-
rabon; Miladinski dem na Kodeljevem:
post. vii svet. JoZef Strukeli.

Gostilna ¢eSnovar na Dolenjski cesti:
ody. dr. Stanko 2Zitko; Sola na Bearju:
uradnik Vzaiemne zavarovalnice inZz. Ja-
nez Urmek: DrZ. Zensko uditeljii®e na Res-
lievi cestl: nalelnik Zelez direkeije Frane
Hojs.

Nove naloge ceSkoslovasie voiske

Agrarni organ »Venkove piSe o bodoéi
¢eskoslovaski vojski =2 njenih nalogah
Pri tem poudarja med drugim:

Postavijaju se temel): novega politicnega
10 gospodarskega programa Spremembe
budo Stevilne in globoke Nae<yroti raznim
vestem da novi drzavi voiska ne bo po-
trebna je treba pribiti dejstvo da drZzava
brez vojske ne b bila dr7ava Nasa vojska
bo % nadalje ostala vriilec volje dr7avne
oolitike Nowvi polo?ai v dr?avi pa daie
seveda tudi vojagki upravi nove naloge
Preiénja leta je vojatka uprava Zrtvovala
milijarde »a nbrambne naprave k! jih kont-
no ‘z znanih razlogov ni bile mogofe upo-
rabiti Lahko redemo da ‘e voiatka upra-
va to svojo nalogo dobro redila saj so zna-
na porodila nemékih vojadkih strokovnia-
kov ki =0 na%e nhrambhne nanrave smatrali
3 veliko ovire in pravi problem nemike
fenzve Nafa voiska bn tudi v bodofe
storila vse Ada se zavaruie varen razvoi

ir7ave Na& odeovorn' oolitiki cefki slo-
va¥ki in podkarpatski bhode nadi voiski
i0loé'li niens boadnfe naloge  Tzpolnitev

‘sh nalog ne bo lahka Predvsem bo treba

zadovoljiti Zelje obeh avtonomnih vlad na
Slovagkem n v Podkarpaski Rusiji glede
razmestitve visjih poveljstev in posamez-
nilr ed nic. Nadalje bodo javna dela, zlasti
graditev novih Zelezniskih prog in cestnih
zvez vsaj v zaletku pod nadzorstvom d&i-
niteljev, ki nudijo jamstvo, da bo od iz-
vajanja teh del :zkljufeno vse, kar bi bilo
v zvezi s strankarsko-politicnimi wvplivi.

Vazna pa bo zlasti naloga vojaske upra-
ve na podrolju zgraditve primerne oboro-
zene sile Nimamo vel onega, kar smo do-
slej imeli. in morali bomo varcevati tudi
v armadi Drzavna politika se bo drzala ge-
sla da je najboljfa ona politika, ki varuje
mir To nam predvsem narekuje ureditev
odnofajev s sosedi Armada se bo morala
v svoiih nalrtih povsem prilagoditi novi
zunanii politiki, V armadi ni mesta za
ideolotka nasprotja, ona se mora prva
sprijazniti z nafim novim poloZajem v
srednii Evropi. Sosedom bomo morali po-
kazati dobro voljo in prijateljstvo. To po-
litiko bo podprla tudi vojaska uprava, ki
bo temu namenu preusmerila vso vojagko
vzgojo.
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Obisk anrfeskega
kealia v Ameriki

London, 2. nov o Kakor pornéa »Daily
Heralde. je anglesks kraly sprejel povabilo.
ki mu ga je poslal predsednik Roosevelt.
naj pride na obisk v Washmgton Baje je
pismo. v katerem kralj Jurii sporofa svoj
nristanek. 7e na poti v Ameriko Kdaj bo
ka!j Jurij obiskal Kanado in Zedinijene
drzave. 3¢ ni bilo objavhiero.

Pirassy iste stike
z Berlinom

Berlin, 2. novembra. b, V tukajnjih po-
litiénih krogih kreZijo govorice da
juZnocfriski parodnccbrambni minister Pi-
row, ki se je pred dnevi mudil v Liznoni
in Salamaneci. po svojih zaupnikih poizve-
doval, ali bi bil njegov obisk v Berlinu za-
Zelien. Pirow je znan po svoji naklonje-
nos'i nem#ki zahtevi o vrni‘vi njenih
biviih kclon'j, seveda pod pogojem, da
Neméija izklju#i iz svoje kolonialne zah-
teve vrnitev jugozapadne Afrike, ki Je
kot mednarcdni mancdat priznana JuZni
Afriki. Prav ta nel'danja nemska koloni-
ja pa je Nemcem najboli pri srcu, ker
tvori v njej nem3ko prebivalstvo velino
belega prebivalstva.

sBerliner Biirsen-Zeitunge zelo ostro
zavraia angledko in francosko 9 aliie Vv
kolonialnem vpradenju ter polemizira ta-
ko z resolucijo radikalnega kongresa V
Marseilleu, ki odklanja nemske kolonial-
ne zahteve. kakor s stalidem veline lon-
donskih listov, ki odklaniajo rezgovoreo
vrnitvi vseh bhvSih nem¥%ih kolonij.
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Proglas €sl. marodno

socialisticre stranke

Praga, 2 novembra AA CTK Glavni
odbor narodno socialisti®ne stranke je ob-
jz;vil proglas, v katerem pravi med dru-

gim:

Izkljuéeno je. da bi se zopet mogli vr-
niti nazaj v stare strankarske zablode,
prav tako pa tudi ne moremo soditi oseb,
ki so umrle Narod pa potrebuje trdnih
osnov. ta pa se mora zopet nasloniti na
koncentracijo narodne edinosti in na za-
vest pravice Narodna socialistitna stran-
ka je pripraviiena v ta namen Zrtvovati
tudi svoj obstoj in hofe vse svoje sile po-
svetiti tej koncentraciji Prorglas konéuje
z besedami: Vsi, ki z nami mislijo isto in
ki se holejo naslanjati na tradicije nase
zgodovine. demokracije in socialne pra-
vice., morajo prepretiti vse tisto. kar bi
nas delilo Ustanoviti si moramo skupno
narodno dr7zavo Cehov, Slovakov in Pod-
karpatskih Rusov

o~y

Zemunsko vremensko poro¢ilo: PreteZno
vedro z juilranio meglo v zahodni polovici
drZzave in zgornjem primorju. Oblaéno in
megleno ponckod z dezjem v vzhodnih
krajih in spodnjem primorju.

Zemunska vremenska papoved: Pretei-
no vedro z jutranjo meglo na zapadu, v
ostalih krajih obla¢no z deZjem, le v se-
vernem delu drzave od ¢asa do ¢asa vedro.
V vzhodnih in juZnih kraji’h deZ, ponekod
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! tudi sneg. V teku dneva novo pooblade-

nje v zapadnih krajih. Toplota bo padla
v vsej drZavi, razen na zapadu, kjer bo
ostala brez znatnih sprememb.
Zagrebika: Vedro in hladno.
Dunajska: PreteZno oblaéno, ponekod
padavine, pozneje razjasnitev in nekoliko
topleje.



